Porownanie tltumaczen Il Samuela 10:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A kiedy synowie Ammona zobaczyli, ze Aram uciekt,
dostowny uciekli takze (oni) przed Abiszajem i wycofali si¢ do
miasta. Wtedy Joab zawrécit od syndéw Ammona
1 przybyt do Jerozolimy.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | A kiedy Ammonici zobaczyli, ze Aramejczycy uciekli,
literacki oni tez rzucili si¢ do ucieczki przed Abiszajem
1 schronili si¢ w mie$cie. Wowczas Joab poniechat
dalszej walki z Ammonitami i wrocit do Jerozolimy.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Gdy synowie Ammona zobaczyli, ze Syryjczycy
literacki Gdanska uciekli, uciekli i oni przed Abiszajem i weszli do
miasta. Wtedy Joab zawrécit od syndéw Ammona
1 przybyt do Jerozolimy.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy synowie Ammonowi ujrzawszy, ze uciekli
literacki Syryjczycy; uciekli i oni przed Abisajem, i weszli do
miasta. A Joab wrdcit si¢ od synow Ammonowych,
1 przyszedt do Jeruzalemu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A synowie Ammon ujzrzawszy, ze uciekli Syryjczycy,
literacki uciekli tez i oni przed Abisaj i weszli do miasta.
I wrocit si¢ Joab od synow Ammon i przyszedt do
Jeruzalem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ammonici, widzac, ze Aramejczycy uciekli, rowniez
literacki sami uciekli przed Abiszajem 1 wycofali si¢ do miasta.
A Joab odstgpit od Ammonitéw i wrécit do
Jerozolimy.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy za§ Ammonici ujrzeli, ze Aramejczycy
literacki pierzchneli, pierzchneli takze przed Abiszajem
1 wycofali si¢ do miasta. Wtedy Joab zaniechat
Ammonitéw i przybyt do Jeruzalemu.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy Ammonici ujrzeli, ze Aramejczycy uciekli, to oni
literacki takze uciekli przed Abiszajem i wycofali sie¢ do miasta.
Wtedy Joab odstgpit od Ammonitow i wrécit do
Jerozolimy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy Ammonici zobaczyli, ze Aramejczycy uciekli,
literacki sami cofneli si¢ przed Abiszajem i schronili si¢
w miescie. Wtedy Joab zakonczyt wyprawe przeciw
Ammonitom i powrdcit do Jerozolimy.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Kiedy Ammonici spostrzegli ucieczke Aramejczykow,
literacki i oni umkneli przed Abiszajem, chronigc sie do miasta.
Wtedy Joab wycofat si¢ z [ziemi] Ammonitow
1 powrdécit do Jerozolimy.
TUB Przektad biomnis. Houit I cuan AMMoHa mo6aumm, 1o Brekia Cupis, i BOHU
literacki nepeknan YBT Padaina | prexsm 3 mepen nuus Apeccu i BBiiimm 10 micta. [
Typxonska noBepHyBcs M0aB Bij cuHIB AMMOHA i IPUIIIIOB 10
Cpycanumy.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska | Zas Ammonici widzac, ze Aramejczycy ustapili,
dynamiczny rowniez uciekli przed Abiszajem oraz cofneli si¢ do

miasta. Lecz Joab porzucit Ammonitow oraz powrdcit




do Jeruszalaim.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

A synowie Ammona zobaczyli, ze Syryjczycy uciekli,
1 sami rzucili si¢ do ucieczki przed Abiszajem, i weszli
do miasta. Potem Joab powrocit od synéw Ammona

i przybyt do Jerozolimy.
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